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SECURITE GUIDE UTILISATEUR

_— DETECTEUR MOUVEMENTS MC355R

'l.‘& Le détecteur de mouvement MC355-R double technolgie est non

seulement volumétrique mais aussi infrarouge, il va securiser un

| 110° d'angles mais également la nuit car il capte les masses de chaleur
/‘}' émanant plus de 12kg.
—-“'"f Simple d'installation, il vous suffit que de fixer une rotule orientable

j volume grace a son champ de détection qui est de 5 a 7 metres et

sur votre mur a l'endroit choisi et y venir clipser le détecteur.

COMPATIBILITE

a LED d'indication
Le détecteur de mouvements MC355R est compatible

avec les alarmes Tike Sécurité MN209/DNB/ICE-B/SHB. ,
a Lentille de la face avant

Compatible avec la présence d’animaux jusqu’a 12 kg. L CURITE
COMPOSITION . OUTILS NECESSAIRES
Le détecteur de mouvements MC355R est composé d'une "q} =
lentille de détection surr 110° d’angle sur 5 & 7 métres. { ][ mmx
Une LED d’indication vous avertit lorsqu’un mouvement a a j . an
été détecté. Des curseurs au dos du détecteur vous } | \—k\%
permettent de régler la sensibilité.
. , ,

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES CARACTERISTIQUES PHYSIQUES

Champs de détection : 5 a 7 métres sur un angle de détection : 110° Température de fonctionnement : - 10°C - + 50°C
Distance de fonctionnement avec la centrale : 100m en champ libre Dimensions : 95(L)*49(1)* 64(H)

Alimentation : batterie lithium 3V CR123A - Durée de vie : environ 2 ans. Couleur : Blanc

Fréquence de fonctionnement : 433 MHz

PRECAUTIONS LORS DE L’INSTALLATION

Ne pas placer face a un mur Ne pas installer sur un support Ne pas installer pres de cables Ne pas exposer directement a la Ne pas exposer directement au

métallique instable électriques lumiére du soleil froid ou a la chaleur

PRECAUTIONS LORS DE L'INSTALLATION POUR LIMMUNITE ANIMALE
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Hauteur comprise entre 2,2 et 'animal pése - de 15Kg. 'animal pése - de 20Kg (incliné Ne pas tourner dans la direction Le point le plus haut de la zone
2,4m est la hauteur disponible d’environ 15°). d’endroits accessibles aux de détection est 'aire de non

pour 'immunité. animaux. immunité.



INSTALLATION DU DETECTEUR

Vous devez fixer le support de fixation a
environ 2m20 de haut. Il est déconseillé
d’orienter le détecteur vers une fenétre.
Placez-le au-dessus de celle-ci en

direction de la piéce a protéger.

Vissez la rotule de maniére a ce que les 2

vis soient I'une au-dessus de 'autre

REGLAGE DES CURSEURS

Clipsez ensuite le détecteur de
mouvements sur la rotule. Vous pouvez
orienter le détecteur vers la zone a

protéger

Vous pouvez régler la sensibilité de détection et le mode de fonctionnement grace aux curseurs situés aux dos du détecteur, sous la coque de protection.

Curseur 1 & 2 : Réglage de la sensibilité et du champ de détection Curseur 3 & 4 : Réglage du mode de fonctionnement du détecteur
Position du Position du Champ de Sensibilit Position du Position du Mode de
switch 1 switch 2 détection switch 3 switch 4 fonctionnement
ON OFF 9 metres Basse ON OFF Test
OFF ON 7 meétres Moyenne OFF ON Normal
OFF OFF 5 meétres Haute OFF OFF Codage

ENREGISTREMENT D’UN DETECTEUR PAR SON NUMERO DE SERIE

CENTRALES MN AVANT AVRIL 2022, DNB RTC AVANT NOVEMBRE 2021 ET DNB GSM AVANT JUILLET 2022

PRESSER (*) PENDANT 3 SECONDES

|* - ‘))SAISIRMOTDEPASSE‘+|9“8“7\ 6 |+ #|+|5 #

‘)) ENTREZ LEMPLACEMENT DU prm— ‘)) ENTREZ LES 9 CHIFFRES DU
DETECTEUR COMPRIS ENTRE 1 ET 32, # * NUMERO DE SERIE DU DETECTEUR,
+ 4 # * APPUYEZ SUR LA TOUCHE SORTIE + 0 7 + APPUYEZ SUR LA TOUCHE SORTIE
_

POUR QUITTER POUR QUITTER
APPUYEZ SUR LA TOUCHE # POUR APPUYEZ SUR LATOUUCHE # POUR
CONFIRMER VALIDER

DOOEEEEEE

CENTRALES MN, DNB ET ICE-B

PRESSER (*) PENDANT 3 SECONDES

->[-1>>smsmmowEPASSE +] 0|l 1 ‘2”3”4”5 +| # +‘5| # +‘2”#

i{) VEUILLEZ ATTRIBUER UN NUMERO — i) VEUILLEZ SAISIR LE NUMERO DE
‘ | ‘ DE 01 A 32 AU DETECTEUR, ‘ | ‘ SERIE DU DETECTEUR,
+ | 2 # | mp PRESSER LA TOUCHE # POUR + 10 71+ | #| » PRESSER LA TOUCHE # POUR
SAUVEGARDER, D SAUVEGARDER,
LE BOUTON BACK/RETOUR LE BOUTON BACK/RETOUR
POUR SORTIR. POUR SORTIR.
+‘0H1 1 0 2 2”0”3”3\+m

CENTRALE SHB

i{) VEUILLEZ SAISIR LE NUMERO i) VEUILLEZ ENTRER LE CODE DU
‘ | ‘ DU DETECTEUR,. ‘ | ‘
+ | 2 # | wp PRESSER CONFIRM POUR + 10 7 |+
SAUVEGARDER SAUVEGARDER,

PRESSER (*) PENDANT 3 SECONDES
* DETECTEUR,
BACK/RETOUR POUR SORTIR. BACK/RETOUR POUR SORTIR

->[-1>>smsmMowmssE +] 0|l 1 ‘ 2 H 3 H 4 ” 5+ # +‘ 6 | # +‘ 2 H #
PRESSER CONFIRM POUR
+‘0H1 1] ol 2 2”0”3”3\+|E|

)

SERVICE APRES-VENTE

En cas de probléme, veuillez-vous référer a la notice compléte de votre centrale ou contacter votre fournisseur.

Nous déclinons toute responsabilité en cas de probléme causé par une mauvaise utilisation du produit.

Exemple : Enregistrer un détecteur en 7e position avec son
numéro de série. Si vous ne disposez pas d'un numéro de série
sur votre détecteur, veuillez-vous référer a la notice de votre
centrale.

Vous devez également attribuer le détecteur a une zone, veuillez
vous référer a la notice de votre centrale.

Notes :

1. Veuillez entrer le numéro de détecteur = Emplacement de 01 a
32. Vous pouvez connecter jusqu’a 32 détecteurs.

2. Vous trouverez le numéro de série du détecteur a I'intérieur de
celui-ci

Il s'agit d’'un code a 9 chiffres.



